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2. Jei tokia nacionaliné nuostata nepriestarauja direktyvai:

Ar Direktyvos 18 straipsnio a punktas draudzia pagal analo-
gija taikyti nacionaling nuostatg dél teisés | kompensacija
nesuteikimo tuo atveju, kai svarbus pagrindas nedelsiant
nutraukti sutartj dél prekybos agento kalty veiksmy atsirado
tik pranesus apie sutarties nutraukimg laikantis nustatyto
termino, o atstovaujamasis apie $i pagrinda suzinojo tik
pasibaigus sutarciai, t. y. jis nebegaléjo pateikti kito prane-
§imo apie sutarties nutraukimg nedelsiant dél prekybos
agento kalty veiksmy?

(") OLL 382, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t.,
p. 177.

2009 m. birzelio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Italijos Respublika

(Byla C-206/09)
(2009/C 180/60)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama L. Pignataro

Atsakové: Ttalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2007 m. lapkri¢io 27 d. Komi-
sijos direktyva 2007/68/EB ('), i§ dalies keiciancig Europos
Parlamento ir Tarybos Direktyvos 2000/13/EB (%) Illa prieda
dél tam tikry maisto sudedamuyjy daliy, jgyvendinanciy jsta-
tymy ir kity teisés akty arba apie juos nepranesusi Komisijai,
Italijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Sios direk-
tyvos 2 straipsnio 1 dalies pirmaja pastraipa.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva 2007/68/EB baigési 2008 m.
geguzés 31 dieng.

2009 m. birZelio 11 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Portugalijos Respublika

(Byla C-212/09)
(2009/C 180/61)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Braun, M.
Teles Romdo ir P. Guerra e Andrade

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad iSsaugodama ypatingasias valstybés ir kity
valstybés ar Portugalijos vieSojo sektoriaus imoniy teises
bendrovéje GALP Energia, SGPS S.A., Portugalijos Respublika
nejvykdé isipareigojimy pagal EB 56 ir 43 straipsnius.

— Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal Portugalijos istatymus bendrovéje GALP valstybé turi
privilegijuotyjy akcijy ir i$skirtiniy galiy. Valstybé turi teise skirti
administracijos tarybos pirmininka. Jos kompetencijai taip pat
priklauso bendrovés priimamy sprendimy tvirtinimas.

Visus sprendimus, kuriais keiiama bendrovés sutartis, visus
sprendimus, kuriais leidZiama sudaryti paritetinés ar subordina-
cinés grupés sutartis, ir visus sprendimus, kokiu nors budu
galincius kelti klausimg dél 3alies apriipinimo nafta, dujomis
ar iSvestiniais produktais, tvirtina valstybé.

Komisija teigia, kad valstybés teisé skirti administratoriy, kuris
turi galig tvirtinti sprendimus, ir valstybés veto teisé significant
corporate actions atzvilgiu labai riboja tiesiogines investicijas ir
portfelines investicijas.

Aptariamos valstybés specialiosios teisés yra valstybés prie-
mongés, nes privilegijuotosios akcijos neatsiranda jprastai taikant
bendroviy teise.

Antrinéje Bendrijos teisés nepripazistamos ypatingosios vals-
tybés teisés jmonése, uzsiimanciose mazmenine naftos ir naftos
produkty prekyba. GALP neturi jokios atsakomybés tiekimo
saugumo uztikrinimo srityje. Valstybé sieké, kad GALP buty
jmoné, kurios sprendimy priémimo centras baty Portugalijoje.
Bet kokiu atveju Portugalijos valstybé nesilaiko proporcingumo
principo, nes aptariamos priemonés yra netinkamos siekiamy
tiksly igyvendinimui uZztikrinti ir virSija tai, kas batina tiems
tikslams pasiekti.



